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1 Avisos Importantes

O sistema LXNAYV foi projetado para uso VFR apenas como auxilio a navegacao prudente. Todas as informacgdes sao apresentadas
apenas para referéncia. Os dados do terreno, dos aeroportos e do espaco aéreo sao fornecidos apenas como uma ajuda a
consciéncia da situagao.

As informacgées neste documento estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. A LXNAYV reserva-se o direito de alterar ou melhorar

0s seus produtos e de fazer alteragées no conteudo deste material sem obrigagao de notificar qualquer pessoa ou organizagcao de
tais alteracdes ou melhorias.

Um tridngulo amarelo € mostrado para partes do manual que devem ser lidas com atengao e sao importantes
para a operagao do sistema.

ﬁ As notas com um triangulo vermelho descrevem procedimentos que sao criticos e podem resultar em perda de

dados ou qualquer outra situagao critica.

9 Um icone de lampada é mostrado quando uma dica util & fornecida ao leitor.

1.1 Garantia Limitada

Este produto LXNAV tem garantia contra defeitos de material ou de fabricagao por dois anos a partir da data de compra. Dentro
deste periodo, a LXNAV ira, a seu exclusivo critério, reparar ou substituir quaisquer componentes que falhem durante o uso normal.
Tais reparos ou substituicoes serao feitos sem nenhum custo para o cliente por pe¢as e mao de obra, desde que o cliente seja

responsavel por quaisquer custos de transporte. Esta garantia ndo cobre falhas devido a abuso, uso indevido, acidente ou

alteragdes ou reparos nao autorizados.

AS GARANTIAS E RECURSOS AQUI CONTIDOS SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS

GARANTIAS EXPRESSAS OU IMPLICITAS OU ESTATUTARIAS, INCLUINDO QUALQUER RESPONSABILIDADE
DECORRENTE DE QUALQUER GARANTIA DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAQ A UM DETERMINADO

FIM, ESTATUTARIO OU OUTRO. ESTA GARANTIA CONCEDE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, QUE PODEM
VARIAR DE ESTADO PARA ESTADO.

EM HIPOTESE ALGUMA A LXNAV SERA RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS INCIDENTAIS, ESPECIAIS, INDIRETOS

OU CONSEQUENTES, RESULTANTES DO USO, MAU USO OU INCAPACIDADE DE USO DESTE PRODUTO OU DE DEFEITOS
NO PRODUTO. Alguns estados nao permitemn a exclusao de danos incidentais ou consequenciais, portanto as limitagdes acima

podem nao se aplicar a vocé. A LXNAV reserva-se o direito exclusivo de reparar ou substituir a unidade ou software, ou de oferecer

um reembolso total do preco de compra, a seu exclusivo critério. ESSE RECURSO SERA SEU UNICO E EXCLUSIVO RECURSO
PARA QUALQUER QUEBRA DE GARANTIA.

Para obter servigco de garantia, entre em contato com seu revendedor LXNAV local ou entre em contato diretamente com LXNAV.

Maio de 2018 © 2018 LXNAV. Todos os direitos reservados.
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1.2 Informacoes sobre a bateria

O NANO e alimentado por uma bateria recarregavel. A bateria pode ser carregada e descarregada centenas de

vezes, mas acabara por se desgastar. Use apenas a bateria aprovada
€ recarregue a bateria apenas com carregadores aprovados.

Desconecte o carregador da fonte de alimentagao e do dispositivo quando nao estiver em uso. Nao deixe uma

bateria totalmente carregada conectada a um carregador, pois a sobrecarga pode encurtar sua vida util. Se nao

for utilizada, uma bateria totalmente carregada perdera a carga com o tempo. Utilize a bateria apenas para a

finalidade pretendida. Nunca use nenhum carregador ou bateria que esteja danificado.

Se a bateria for manuseada incorretamente, ela podera estourar, causar incéndio ou até mesmo queimaduras quimicas.

Observe as sequintes precaugoes:

* Nao desmonte.

* Nao esmague e nao exponha a bateria a qualquer choque ou forga
como martelar, deixar cair ou pisar nele.

* Nao provoque curto-circuito nem permita que objetos metalicos entrem em contato com o

terminais da bateria.

* Nao exponha a altas temperaturas acima de 60°C (140°F), como em contato direto
luz solar ou em um planador estacionado ao sol.

* Nao incinere.
* Nao manuseie baterias de ions de litio danificadas ou com vazamento.

* Certifique-se de carregar a bateria usando o carregador de bateria fornecido ou um
dispositivo que pode carregar a bateria.

* Mantenha a bateria fora do alcance de criancas pequenas.
* Mantenha a bateria seca.

* Substitua a bateria apenas pelo mesmo tipo ou equivalente recomendado pela
LXNAV.

* Descarte imediatamente as baterias usadas conforme descrito nestas instrucoes.

1.2.1 Eliminacao de Equipamentos Elétricos e Eletronicos Antigos

(Aplicavel na Uniao Europeia e noutros paises europeus com sistemas de recolha seletiva)

informacgoes mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, contacte o Gabinete Civico local, o servico de

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que este produto nao deve ser tratado como
ixo domestico. Em vez disso, deve ser entregue no ponto de recolha aplicavel para reciclagem

de equipamentos eléctricos e electronicos. Ao garantir que este produto seja descartado

corretamente, vocé ajudara a evitar possiveis consequéncias negativas para o meio ambiente e

para a saude humana, que poderiam ser causadas pelo manuseio inadequado de residuos
deste produto. A reciclagem de materiais ajudara a conservar os recursos naturais. Para obter

recolha de residuos domesticos ou a |loja onde adquiriu o produto.
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1.2.2 Descarte de Baterias Residuais
(Aplicavel na Uniao Europeia e noutros paises europeus com sistemas de recolha seletiva)

Este simbolo na bateria ou na embalagem indica que a bateria fornecida com este

produto nao deve ser tratada como lixo domestico. Ao garantir que estas baterias sejam

descartadas corretamente, vocé ajudara a evitar consequéncias potencialmente

negativas para o meio ambiente e para a saude humana que poderiam ser causadas

pelo manuseio inadequado de residuos da bateria. A reciclagem dos materiais ajudara

a conservar os recursos naturais. No caso de produtos que, por motivos de seguranga,
desempenho ou integridade de dados, exijam uma conexao permanente com uma bateria incorporada,
esta bateria deve ser substituida apenas por pessoal de servigo qualificado. Para garantir que a bateria
sera tratada adequadamente, entregue o produto no final da vida util no ponto de coleta aplicavel para
reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos. Para todas as outras baterias, consulte a secao
sobre como remover a bateria do produto com seguranga. Entregue a bateria ao ponto de coleta
aplicavel para reciclagem de baterias usadas. Para obter informagoes mais detalhadas sobre a
reciclagem deste produto ou bateria, entre em contato com o escritorio civico local, com o servigo de
coleta de lixo domestico ou com a loja onde adquiriu o0 produto.

(Aplicavel para clientes nos EUA e Canada)

As baterias de ion de litio sao reciclaveis. Voceé pode ajudar a preservar nosso meio
ambiente devolvendo suas baterias recarregaveis usadas ao local de coleta e reciclagem
mais proximo de vocé. Para obter mais informacoes sobre a reciclagem de baterias
recarregaveis, ligue gratuitamente para 1-800-822-8837 ou visite http://www.rbrc.org/

A Nao manuseie baterias de ion de litio danificadas ou com vazamento.
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2 listas de embalagem

Na caixa vocé encontrara: *
O gravador de voo NANO com o programa NanoConfig pré-carregado e um manual do usuario.

* Um cabo NanoPower

* Um cabo USB

* Um carregador de parede

* Um grafico de calibragcao de barograma

* Um grafico de referéncia rapida
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3 principios basicos

3.1 Visao geral do NANO

O gravador de voo NANO € o menar gravador de voo projetado de acordo com a especificacao IGC “All Flights”.
Possui aprovacao |GC para todos os voos, incluindo recordes mundiais. Possui um receptor GPS integrado de 66
canais com antena embutida, sensor de altitude, sensor ENL, microinterruptor de seguranca, modulo Bluetooth e

bateria de 1700mAh.
A bateria interna permite até 35 horas de operagao auténoma. A bateria € carregada quando o gravador de voo

esta conectado a um computador, NanoPower ou carregador de parede.

ﬁ A temperatura de operacao do NANO é de -20°C(-4°F) a +60°C(140°F).
Temperaturas mais altas podem causar danos.

O Bluetooth € usado para facilitar a troca de dados com um PDA.

A caixa e feita de plastico ABS robusto. No lado esquerdo ha um slot para cartao micro-SD, botao basculante e

cinco LEDs de status. Os LEDs exibem o status operacional.
Um cartao SD de 2 GB é usado para armazenamento de dados de voo. Os voos sao armazenados diretamente

no formato IGC e podem ser baixados através de uma conexao USB compativel com todos os sistemas

operacionais (MS Windows, Linux e Mac OS).

No lado direito ha um pequeno orificio que leva a um botao de reset. Use um alfinete para pressionar o botao de

reinicializagcao. Em operagao normal, este botao nunca deve ser usado.

Na parte traseira ha um conector mini USB, que € usado para carregamento e transferéncia de dados.

O cartao SD vem pré-carregado com o programa NanoConfig, que é usado para fazer upload de declaracoes de
voo e alterar as configuracoes do NANOQO. As declaragoes de voo tambéem podem ser carregadas usando um cabo
de interface serial ou Bluetooth (veja o Capitulo 5.1 para mais detalhes).

Pagina 7 de 26

Digitalizado com CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

Machine Translated by Google

MNANO Versao 2.18 Setembro de 2019

3.2 Dados Tecnicos

Hardware
* Processador central ARM7

* Armazenamenio de memoria de 4 GByles
» Botao oscilante de trés diregoes

* Receptor GPS de 66 canais *

Sensor de nivel de ruido do motor
» Sensor de altitude de pressao medindo até 16.000 m

Entrada e saida
» Interface USB (dispositivo de armazenamento em massa)

* Leitor de cartao SD integrado
* Interface serial RS232 para conexao PDA

* Interface Bluetooth para conexao PDA

Tamanho e Peso
* Dimensao do contorno: 66x43x23mm

* Peso: ~66g

3.3 Botao oscilante

O botao oscilante possui diversas agoes; vocé pode pressiona-lo ou mové-lo para cima ou para baixo.

Pressione-o e o gravador de voo NANO sera ligado. Pressione ou mova o botao oscilante por um longo periodo
e o gravador de voo NANO sera desligado. Ao voar, pressione ou mova o botao por um curto periodo de tempo
e um evento iniciado pelo piloto sera registrado e o gravador de voo registrara

30 corregoes com taxa de gravagao de uma por segundo.

Ao mesmo tempo, os LEDs indicarao o status da bateria.

9 Se vocé mover o botao oscilante duas vezes em direcao ao cartao SD, o NANO ligara e
desligara o Bluetooth.
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3.4 LEDs

No lado esquerdo existem cinco LEDs; quatro verdes e um vermelho. Os LEDs mostram o status do gravador de voo NANO. Durante a
operagao normal, o primeiro LED pisca quando o NANO é ligado. O segundo LED pisca quando o status do GPS esta ok. O terceiro LED

pisca quando a gravagao do voo € iniciada. O quarto LED pisca quando ¢ modulo Bluetooth € ligado

sobre.

A sequéncia de LEDs apés ligar o NANO atraves do botao oscilante e a seguinte
(PWR-Power, BT-Bluetooth, Err-Error):

Descrigao do efro F'WFJ GPS LQG BT

2 Depois de pressionar o botao oscilante.

€3 3 € | Um segundo depois.

O—p O—» O—>O—>»® | sequéncia de inicializagio 1 OK.

- — 4— e Sequéncia de inicializagao 1 OK.

Q O LED de energia pisca.

P PN a Apos pressionar brevemente o botdo oscilante para cima ou para baixo, o nivel da

bateria € indicado.

6 & Se o botao oscilante for pressionado por um longo periodo, o NANO sera desligado. Os

LEDs vermelho e verde piscarao alternadamente.

Quando o NANO estiver se comunicando com um PC via USB os LEDs piscarao da seguinte forma:

Descrigao do efro FWFJ GPS LOG BT

NANO esta desligado.
€ | Conectado ao USB.
) 3 () @ | Préximo segundo.
e e ] Proximo segundo (NANO esta no modo USB).
Q‘ ﬂ Quando o USB for desconectado, a sequéncia de desligamento sera seguida.

(Erro no cartao SD) O NANO ¢ ligado via USB — apenas o botao reset pode desligar o NANO:

Descrigao do efro FWFJ GPS LOG BT

3 £ £ Erro no cartdo SD.
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(Erro no cartao SD) O NANO é ligado através do botao basculante:

Descril;ﬁu do erro PWR GPS J.GG BT

2 Depois de pressionar 0 botao oscilante.

ﬂ ﬁ Um segundo depois: erro no cartao SD (por 5 segundos).

O— O—»O—T»O—»® | Sequéncia de inicializagso 1 OK.

O ¢— O—O4—0O4—O | Sequéncia de inicializagdo 1 OK.

ﬁ O LED de energia pisca.

Py Se o0 botao basculante for pressionado para cima ou para baixo por um curto periodo de tempo

o nivel da bateria sera exibido.

‘6 ﬂ Se 0 botao oscilante for pressionado por um longo periodo, o NANO sera desligado.

Os LEDs vermelho e verde piscarao alternadamente.

Falha na assinatura digital:

Descrigao do erro PWR GPS LOG BT

e { B F‘* ‘@ A assinatura digital falhou.

3.5 Cabo NanoPower

O NanoPower & um dispositivo especial que converte uma fonte de alimentacao de 12V em 5V para NANO e PDA. Ele tambéem

traduz os niveis de sinal serial para corresponder ao nivel de sinal NANO e ao nivel de sinal de PDA ou computador.

Conecte os fios vermelho e preto a uma fonte de alimentagao de 12V.

A A tensao maxima de entrada e de 24 Volts.

O NanoPower possui dois plugues. De um lado ha um conector USB-A padrao. Use o cabo USB-A para mini-USB incluido e
conecte 0 NANO neste lado. Qualquer cabo USB-A para mini-USB padrao é adequado. Do outro lado ha um plugue RJ45. Este

plugue foi projetado para um PDA ou computador.

O plugue RJ45 NAO foi projetado de acordo com o padrdo IGC. Sé pode ser usado com cabo dedicado. Nao

o

A descrigao dos pinos do NanoPower RJ45 é fornecida na figura abaixo.

conecte nenhum cabo desconhecido nele, pois pode danificar os circuitos NanoPower.
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